Magna PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

MMAGNA

(2dtet-

7191341 /11.06.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034455
PLANT MODUGNO Purch, ord. Date:

VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

[%0232{10
Laof7 (, (2,

Weights (gross/net)
Gross weight 381,860 KG Net weight 352,660 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 70 PC 352,660 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326201Position
900001  TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Dlese Beférderung unterllegt trotz einer
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (iber den
Belbrderungsverirag Im intamationalen
StraBeng(terverkehr (CMR).
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toute clause contraire, 4 1a Con-
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port International de marchandises
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